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Anecdote de tot felul.

1.

Generálul englez Shelley se opre^te in timpul in- 
gpectiäril unu! corp de cavalerie inaintea until sergent 
$i se dä in vorbä cu el :

— Gare e cel mal bun cal in escadronul vostru ? 
— intreabä generálul.

— Galul cu n-rul 40.
— ßi pentru ce este el cel mal bun ?
— Tropäe$te §i galopeazä perfect, n’are nie! un 

defect, e bine hränit, i-?l tine capul drept in sus, nu 
e cu närav §i pe längä tóté acestea mal e §i tiner.

— ßi care este cel mai bun sóidat al escadronu- 
lui vostru ?

— Soldatul Tom Iones, d-nule general !
— Pentru ce ?
— E om de cinste, totdeauna e gata de servi|iü, 

e viteaz, i-$l ingrije^te bine armele $i calul, §i tine la 
datorintele sale militare mal presus decät la orl ?i ce.

— EI bine, unde e cel mal bun cal de care- ml 
vorbe§ti ?

— Este calul meü, d-nule general.
— ßi unde e cel mai bun sóidat ?
— De fatä, sum eü, d-nule general.
Generálul Shelley incepénd sä ridä $i ma* con"

vingöndu-sö §i de la oflceril escadronul ul despre ade- 
vörul celor spuse de sergent, ii dete un bac^i? fruntos.

II.

S’a íntémplat odatä, cä Tarul Rusiel (care anume 
nu putein $til) a fácut o escursiune pe jos cu adjutan­
tul seü. In drumul lor ajung la un rlü ce aveaü sä—'J 
treaeä. Ríni in sä n’avea nicl un pod, De-odatä Tarul 
zärefte pe celalalt törmur un töran $i-l strigä :

— la ascultä, frátióre I
— Ge vreti cu mine ?
— Trecl numal dincóce.
— Pentru voi e tot atät’ de departe de acolo 

pänä la mine ca §i de aici pänä la voi, — ü respunse 
töranul, ne?tiind cu eine vorbe^te.

— Tu eiytl un om cuminte, fßtul meü ! — con- 
tinuä Tarul, — nol avem lipsä de tine ca sä ne trecl 
dincolo.

— Cat i-ml plätitlV
— l^)ece ruble de cap.
TÖranul atuncl se socóte nitöl, apoi trece dincolo, 

la pe Tar in spate, i-’l trece dincolo, iar in urmä sö 
intórce sä treaeä ?i pe adjutant.

Gänd era töranul cu adj utániul in mijlocul riulul, 
ii strigä Tarul :

— í-tí daű 20 de ruble, numal sä-’l aruncl pe 
domnul acéla in apä !

Töranul cuminte auijind ofertul, stä pe loc sä 
vadä, deaeä nu cumva-1 promite mal mult domnul din 
spate. In fine adjutantul <jice murmuränd :

— t-ti daü 30 de ruble, numal sä mö trecl in pace.
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— í-tí dad 40 de ruble, — strigä Járul, — dar 
träntefte-’l In apä 1

— Í-tí dad 50 de ruble, numai sä mö tree! odatä 
dincolo fi sä nu-’mí fací nécaz, — II tjlise adjutantul 
späriat.

— Iji dati 100 de ruble, — striga Járul de pe 
térmur, — in apä cu el!

— 500! — strigä adjutantul tot mal inspäi- 
mäntat.

— 800! — resunä glasul Jarulul.
Jéranul mal afteptä putin, iar bietul adjutant 

trebui sä tficä :
— 1000 de ruble í-tí plätesc, numai sä mé tree! 

momentan dincolo.
Acum Járul o mai släbi cu gluma. Adjutantul 

ajunsé teafér pe celalalt tärmur fi-I pläti tdranului 1000 
de ruble, bine íntéles, din punga Járului.

Jéranul mujumi, apói trecénd ríul dincolo, sé 
puse ín genunchi pe tdrraur fi-fi ridicä mänile spre cer.

Observándu-’l Járul sé Intórse spre adjutant fi-I
cjise :

— Vetfl, ce bucurie I-am causat bietuluí cu gluma 
mea ? Acum multumefte lui Dumnegleu in genunchi.

Ápol strigä tdranului:
— Ge fací, frátióre ?
— Dapoi acuma mé rog bunului Dumnetjleti, 

sä-ml scóí/á In cale inai mulfí domril prolii ca d-vóstra.

Tot „gescheit,“
Profesorul: De ce a aprins admiralul american 

vasele sale proprií pe apele Cubeí ?
Morilj: Pintru ehe eraü de sigur asigurate.

Pe stradá.

Dói pungafi olintati de főmé tree pe dinnaintea 
unui restaurant. Unul sé oprefte fi-1 tjice celuialalt:

— Mä Gligore, ftii tu ce am uitat ed in restau­
rantul acesta V 

— Ge ?
— Sä prämjesc . . ,

Sincer.
Baronul Schnurrbart: Ioane, nu-i afa, cä prospi- 

ciez forte réu astätji ?
Servitorul: Ga dracu, d-nule baron.

In $cólá.

Dr. Spaima ocupä loc la catedrä, apói intreabä: 
— Giné lipsefte ?
Un elev : Ghitä Mitocan lipsefte.
Dr. Spaíma [distrasj . . . Ghitä Mitocane, de ce 

‘ipsefti tu?

Introducere ín zoologia VulturuluT.
Zoologia „Vulturuluí* sé imparte ín 6 clase, 

anume :
1. SugStórele de sänge,- precum sunt : lipitorile 

satuiul, banditií, hotil, usurarii, etc.
2 Paserüe; de aceasta clasä se tin: poefü, balle- 

rinele, cäntäretii rél fi buni, de ambele sexurl, minci- 
nofil, clevetitorii, etc.

3. Amfibele, sau: bivetuitórele; acestea sunt, cärora 
vinul fi rächiul de o forrná le place.

4. Pe§tü,‘ aid se tin : romantierii, noveliftií, cári 
Innótá In umecjala operatelor lor proprií.

5. Insectele ; d. e. cavalerií, ftuterií, bezevencii fi 
alp perdevarä.

6. fterpii; de aceasta clasä se tin : lingufitorií, 
fátarnicil, bärbatü, nevestele, amicil de casä fi ibovnicií.

íntré animalele sugétóre ocupä prímül loc :

sin

Moima.
(Homo cavalerus).

Patria ei e Europa, tóté orafele mari fi mid, ma 
intr’atäta s’a sporit deja, cä ici-colo chiar fi prin sate 
sé gäsesc unele. La inceput sunt selbatice, dar sé pót 
imblaníji forte ufor, iar mai taráid chiar fi de nas se 
pót purta.

De cele selbatice se deosebesc prin aceea, cä ace- 
lea se pót invéta la cáte múlté, dar acestea nu invatä 
nimica. Gele mai pläeute locuri ale lor sunt teatrele, 
circurile, balurile, concertele, etc. — Nutriméntul: fásán, 
pe carele de múlté őri M afteaptá sä le zbóre fript ín 
guiä. Nu se pi ea insträineazä nicí de sugärile Iondres, 
trabucco, bvitanica, etc. — Gand ajung in lipsä mare, 
sunt in stare a flämemji 3—4 (jile, dar intr’un astfel 
de cas sunt forte rabiate fi ufor sé póte, cä atunci se 
faeä chiar fi — poesii.

De altcum sunt fórte timide; sunt casuri cänd 
nu cuteazä a umbla eäte-un an intreg de-a lungul unel 
sträiji, unde au cäte-un comerciant cunoscut. Deacä se 
nutresc bine, träiesc pänä la 40-50 de ani. Altrnin-
trelea adese inaT de grabä mor, decät i-fl plätesc da- 
toriile,
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Al doilea loc i-1 ocupä :

Bradlpnl.
(Homo perdevarensis).

Patria acestuia e Europa, Asia, Africa, America ?i 
Australia; insä mat bine-’i place a se sus(inea in capi- 
tale, unde acest soiü se spore?te de minune. Nici cänd 
nu se pot imblämji intr’aläta, ca sä-i pótá omul aräta 
pe bani. Träiesc din capital, eheque-urT, cambii $i con- 
tun. Etatea lor nu sä ?tie cu siguritate, dar aceea sä 
?tie, cäc! cänd sunt tinerí sunt mai astu^í.

Ocupa^iunea lor: De la iunie pán la octomvre 
dorm, de la octomvre pänä 'n decemvre fluerä, de la 
decemvre pänä ’n martié danseazä ?i apói pänä ’n 
iunie nu fac nimica.

Al treilea loc t-'l ocupä:

Fluturul

Acest graziös animal e respándit pe intreaga supra- 
fajä a globuluí de imalä. Mai a les primäveara ?i tómna 
pe sträqli $i prin locuri publice; apói prin grädini unde 
zbörä de pe o flóré pe alta $i a^a-’?i petrece viea(a, cu 
mierea florilor. Vieata lui de regulä e scurlä, fiindcä 
grädinarii ii pun eapät ca sä nu ie strice florile. Mal 
indräsneti sunt: papilia gariboldini ?i mai la?l: papilia 
papälaptini.

Täindu-le aripele, ei sä tfräsc ca cei mal släbä- 
nogi vermi ai pämentului ?i nu mal aü nie! o valóre 
Inaintea florilor.

O curiösä specie din ace?tí fluturí e :

Fintoraié nootnrn.

Patria acestuia e tot óraiul mai maré; dar mal 
ales Budapesta, Bucure$tií, Viena $i Parisul e abun­
dant in acest soiü de fluturí. Se lasä fórte u^or prin?í; 
ma deacä II printjfl odatä, anevoie te pofi despärtl 
de el.

Al patrulea loc t-'l ocupä:

Llpitórea.

m'r

Acest animal incä e respändit pe intreg rotogolul 
pämäntului. Originea lui e Palestina, dar in Galiba, 
Ungaria $i Románia incä sä gäseste cu dróia. Se nu- 
tre?te cu sänge. De múlté őri ajutä, d. e. cäte-un mag- 
nat, care are atäta sänge, cä stä se turbe, dupä ce 
acest animal i-'l suge bini?or, devine bländ $i modest. 
Vieata $i-o incepe de regulä la sate, unde pänä ce nu 
s’a umflat bine de sänge e aprig $i muncitor, iar dupä 
ce s’a Imfoiat cum sä cade sä tirä^te lenos la ora$, 
unde apoi träie$te din sängele supt pe la sate.

Al cincelea loc i-’l ocupä:

Magarái.

Patria : Europa, Asia, Africa, America ?i insulele 
Polynese. Un soiü fórte spornic. Träie$te chiar $i 100 
de ani, ma dupä unii nu móré nie! cänd, fiindcä nu 
s’a aflat incä om, care sä fie väijut cändva mägar mort. 
Mai in vechime eraü muti ?i numai unul a fost, care 
a strigat, sub Balam. Acum insä tot! sunt täiati sub 
limbä, ma tin chiar ?i dictii ?i toaste. Ne fund insä In 
stare a-§I face renume, rod pe laurii agonisiti de altii. 
Une-orí scriü ?i novele, ma chiar ?i — criticä.

Adese-ori sä tntämplä, cä se fac jurnali?ti, redaf- 
torl chiar, $i atunci t'P& la «*-«» de ti se face pärul 
mäciucä in vérful capulul. Cänd väd un nor cät de 
mic, ei prorocesc vifor national $i deacä nu urmeazä 
de sine viforul, i-’l fac ei. In aceasta calitate II poti 
inhäta la car, la tileagä, la orl ce, numai nutret sä le dal.
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Mai in vechime Mántuitorul lumeí cälärea pe el,
iar acum cäläresc el unií pe al^ií.

Dav sä trecem pe un moment, iubití cetitorí, la
amphibe.

Amphibele, saü bivetuitórele, saü deacá vre! 
Tanda, deacä vre! Manda-animale, se gäsesc in numSr 
considerabil pretutindenea. Mai de remarcat e in aeest 
soiü de animale, cä aű un sänge ro$u, dav rece. Tiäiesc 
pe uscat ?i in apá, ma unele chiar ?i pe ghiatä.

Gel mal insämnat in aceasta clasä e:

Crocodilul.

KJ?».;

Dupä ce! mal veehl zoologl acest animal sg aila 
in Egipet, in riul Nil ; dupä nol insä aijli se gäse$te 
in tote fgrile civilizate. Limbä n’are, dav ave lacrimt: 
a$adavä numal intv’atäta se deosebe?te de o muieve, 
cä aceasta are §i limbä. Sub apä nu vede, dar pe uscat 
vede pevfect.

E un animal fóvte timid, adecä, fuge dinnaintea 
cul i-‘l päfugä, dav deacä cineva e innaintea lui, pe 
acéla el i-’l päfugä. Spre a-'l cavacteviza pe deplin nu- 
mai atäta «)icem despre el, cät a «Jis $i Pliniü, istovicul, 
adecä: e fóvte sim^itov, intv’atäta, cäcl cänd vvea sg 
mänänce pe om, mal nainte vearsä dvóie de lacriml, 
va sä «Jicä mal nainte i-’l deplänge $i numal dupä 
aceea i-’l mänäncä.

IntvS nol incä se aflä asemenea animale, cu deose- 
bivea numal, cä acestea n’aü depläns mnainie sóvtea 
Ligel, fävä numal — dupä ce i-aü papai paraleie.

Dr de Spaima.

Nimta de argint.

Nevasta (cäträ soful el): Bävbate dvagä, pveste o 
septgmänä se implinesc 25 de anl de cänd ne-am cäsä- 
torit. Av tvebui davä sg ne sevbäm nunta de avgint. Te 
intreb: n’av fi bine sä täiem povcul?

Bärbaiul: De ce ? . . . Ce e vinovat bietul porc 
de nenovocirea mea de acum 25 de anl ?

Succesele nóstre.

(ín Palestina modernä).

Palatele de pe mo$iI 
Le-am prefäcut in magazil, 
Grädini cu parcuri $i cu vil 
Pasc vite ’n eie $i-’s pustil... 
Iehovah !... satele-am prädat: 

Dar nu ne-am säturat I

Pe tot pämäntul ce-a rodit,
Ca uliul ne-am ingrämädit,
Un pom in tarä n’am sädit, 
Gräme«)! de aur ne-am clädit 
$i de la „goy* tot am luat :

Dar nu ne-am säturat!

De lapte, läna de pe ol,
De miel, de cal, de vacl ^i bol, 
ín timp de pace $i räsbol,
Nol despoiatu-v’am pe vol 
?i tótul, totul v’am furat :

Dar nu ne-am säturat!

Podóba codrilor cäruntl 
$i bogätiile din mun^I 
$i pe?tl din ape färä puntl 
3i cät vedem cu ochil cruntl 
Nol tot cu totul am säcat:

Dar nu ne-am säturat!

Christos fäcu din apä vin ;
Nol din rächiü vg däm pelin, 
tar vinu-’n dóug cu venin,
$i pe t6ran, un rob in chin 
L-am pus ; $i-atät ’l-am in^älat: 

Dar nu ne-am säturat 1

ín tintirimile din sat 
Unde sg aflä ingropat
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Trecutul, ce v’a ináltat,
A<Ji umblá porcií la arat.
Voi „goy“, no! fala v’a in máncat:

Dar nu ne-am sáturat 1

Ga ’ntr'un altar, a tát de sfént, 
Pástrat’atí voi p’acest pámént 
Gredinte, datine, cuvént; 
lar no! le-am spulbörat in vént, 
ßi tainele a<Ji le-am spurcat :

Dar nu ne-am sáturat!

Román!, Magiarí, Nemtl, pro$t! de vol, 
Cre$tiní miije! §i ni?te »goy“ !
Se nu tipat‘> nu facet! toiü,
Fárá rábdatí tot de la noí,
Gá ma! aveti pielea de dat :

$i-atuncl ne-am sáturat!

(K M.) Dr Pinchas Bluthigel.

La tribunal.
Presedintelc (adresándu-sé unni martor): E$ll rudá 

(neam) de sänge, saü e?t! cumva numa! cuscru cu 
vre-una din párti?

Mar torul (tace ?i zimbeijte).
Presedintelc : Ge riiji d-nule? Respunde-mí la ce 

te intreb: e?tí rudá de sänge saü e?tí in cuscrie cu 
pártile ?

Martorul (riijénd): Dar bine, d-nule pre$edinte, 
cum pót fi eü inrudit cu pártile, cánd una din ele e 
Statut, lar cealaltá e Sspitalul fintei Paraschiva ? . .

La Abbázia,
Güldenstem-, (scádándu-sé in marea liberá): Thu 

Gipfelberg ! ... la mine estbe on t>rä teme aicea. Io 
ouzit ehe aid omblá pe^tele chircar (tapa) $i munca 
pi nooi.

Gipfelberg : Nű ? . . . Ghe dó rá el nu munca 
,ko§er“ I? . . .

Ceí mai modern! gemeni de Siam.

I

De ?i trage unul «häis», celalalt «cea>, totu^-totusl... pricopsindu-sé reciproc de pro- 
ductele lor, sé aflá un punét óre^l-care, ín care li-se intälnesc principiile . . .
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Ámorul.

— Te iubesc, Ileanä, fi a mea !
— ínposibil : iubesc deja pe altji dot tinerí!

A llnl^tit’o

Nevasia (spgriafä) Vaí, dragä bärbä^le, mg ingra? 
prea taré! ArJT m’am mgsurat ?i cäntäresc netto 100 
de chile.

B ärbatul (comerciant de sare): Cu ce te-aT 
mgsurat P

Aevasta : Cu mgsura nosträ cea de sare ?
Bärbalul: AtuncT dar« pofi fi lini?titä, cä nu 

cäntäre?tT mal muH decät 80 de chile! .

nicht romanisch; wir sind hier deutsch erzogen*. Óre 
de ce s’a folosit d-nul baron de plural, cänd adevgrul 
numai in singular i-’l putea esprima, (jhcénd *ich bin 
hier deutsch erzogen» ? !...

Videant consules... $i sg vadä ?i marele nationa­
list bucovinean, d-nul baron de Vasilco, care a avut 
curagiul de a vorbi pentru neamul seü in delegálni, 
a dojeni pe „patriot!* ín propria lor capitals, cä ce 
alä ne-a fäcut d-nul baron Nikolaus von Schnurr­

bart ? !...
Sg svone?te, cä Regele Carol a rgmas atät de in- 

cantat de acest „bun Roman*, cä pänä la Petersburg 
a vomat de opt or! pe tren.

Hoch, deutsch erzogener Baron von Schnurrbart !

Tribuna «VulturuluT».

StírT teribile.
ßtlre personalä D-nul T. Bulc, profesor din 

Beiu.?, a petrecut vara aceasta mat mult timp in Hel­
vetia, in Neü-schachtel, unde a fäcut cuno.?tiintä cu o 
Alte-schachtel.
ox *x sWuati® sohlmbatä». «Tribuna» din Sibiiö 

aflä, cä «Tribuna PoporuluT» din Arad s’ar fi mutat 
dm Arad la Oradea-Mare, Tar „Tribuna VulturuluT« din 
Oradea-Mare s’ar fi mutat la Arad.

Minciuna incä e vorbä.
Scurt ?i cuprin^gtor :

r x PrJn Jcfst <vit‘ fenomenal «Tribuna» vrea sä 
d'cä cä ; tribuna PoporuluT» e prea comicä pentru a 
fl o fóie tragicä Tar «Tribuna VulturuluT» e prea tra- 
gicä pentru a fi comicä.

A?adarä «Tribuna» din Sibiiü e cea maT bunä 
pentrucä ea e pururea — tragi-comicä.
usturäT’ !llCU'Vg’ mai sl5biti din «viturT», cä tare ne

vina sVífnmbUV/0mán TT deutsch erzogen. In Buco- 
t I ,pat ?1 nu d0rä in Kamtschatka; in Bu­

covina, in fara „magnatdor* romänT, in aceea tärisörä 
carea In t.mpurile mal vechl gloria ?i märire a adus 
neamulul romänesc, iar In limpurile mal din „ma 
(pnn mi$carea nationals de acolo) jade de bucurh^ 
acum insä — rubiné. M. Sa Regele Carol al Rnm* • 1 a gäsit un <hun Roman» la gara din Cernänt? TT* 
irecut spre Rusia, gra,ie d-nn'w gteraÄctli 
.romän bunt- 5, d-nul Burada a mal gäsit in Moravia
i| presentat! Regeiül'Romíntew^f“'™« Romanze 

foTt'TT fafacerea cu c°ntele Pace. „VulturuT* Ta

5SSSC:S
Tn Schnurrbart, pentrucä vedí T^^ s6 tansförmä 
.deutsch erzogen' ' 1 Dómne> d0rä e...

mnealul respunde'-6 ^lHsohuldiT^'iT romänc^e, iar 
punae. „Entschuldigen, Majestät, ich spreche

mea, mbit! cefitorT ?i drägäla?e 
cetitóre al oficiosuluT meü or­
gan nrchipäsäresc ! Ecce eü, 
care nu mg genez a spune ade­
vgrul pe fatä tuturora, de la 
vlädic pänä la cisma§. Nu-mT 
pasä de Tanda, nu de Manda, 
ci voiü trage vglul färä de milä 
de pe tot! aceTa, cari in vgl se 
ascund pentru ca sg nu-f zä- 
reascä lumea cinstitä ?i astfei 
sä scape de judecata ei.

Dar pentru aceasta hosco- 
coriturä a mea incä tot n'aveti 

. sii vö spßriatT, cä n’am sä vg
manc de v.T, mcl n’am sä vg spuT deocamdatä lucrurl 
man, färä numai iac’a?a, vreu sä vg lämuresc asupra 
uneT situatiT neschimbate.

Trrrrrampala-plam-pala, piám, piám, piám I 
Noa, sä nu gänditI cä ddrä efl 5tiü ?i Chinese; 

nu l Dömne terato I Efl n’am fost t„ China „Id mR 
nistru mci missionar; dar nici nu am gräit efl In limba
C r'nPZ ' . , sunl m?te slmP,e imitatiunl ale zgomotó- 
selor voc, de pressä... pardon I... vocl de loU, pen-
trucä credineio,« sä se adune cu lntil in jurul mefl 5i: 

ts audä se ntgleagä :
Apropos!... Dar óre cu ce sä IncepP... cu ce 

sä continuu ? ... cu ce sg gat ? ...
Aha! t-ml resärl firul... vorbisem de missionar

?' »ha! Fórle bun obiectl... Sä »6 vor-
besc darä de ministri.

IubitT cetitorl $i preadrägäla?ele mele cetitóre!
obiceiäTT- peTUCä 1 ‘" flindcä ministri aü bunul 
ob.ceiu de a esmite dm cänd in cänd cäte-un circular
"efl" Í7 Tsä m6 las maI *» *■ Ä 

■cel3 pl‘dä’ ”cul4nd I"lr6 cetitorl circularul 
cesta. Cäcl efl, Vulturul, In cele din urmä ?i efl sum

mstrTTmtit” ?i «" mi-
stint lucru c» r reSP0”Sabil decät »HÜ, deórece =
* ™’ pe mme muse 5I „tlagaUk
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VULTURUL.

mg inhatä inaintea bare! judecätore?tI, ceea ce cu alp' 
ministri nu sg prea intémplá.

Eü represint un ministeriO intreg intr’o singurä 
persóná. Eü sum un Rege aspru al paserilor bune, dar 
?i al acélóra, cári sunt vrednicl de a li inghiurap de 
majeRaticele-m! läbute. Eü sum minisíru de resboiü, 
pentru cä totdeauna trebue sä flü gata de báláié $1 
lotdeauna trebue sä am la indemänä armele puternice 
ale satirei ?i ale umorulul, pe cári trebue sg le má- 
nuesc mai cu sigurantá ca militari! pe ale lu! Mann­
licher pu?lí.

Cu agera privire a unul ministen de justitjá, eü 
trebue sä am ln conlinuä supraveghiare tribunalele, 
curtile cu jurat! cári condamná pe (Jiariíjtií nostri, pe 
procuror! $i advocap; iar cu gendarmi! p cu politia 
adesea mal rnult de lucru am ca archipolitaiul fi ober­
gendarmul Pei'tel.

De resortul meü sg tine ?i politica in-, $i externa, 
deórece sum silit, cä ceea ce gäudesc inläuntrul capu- 
lu! meü se externex intr’un chip fórte politicos; ba pe 
biet capul meü mai cadé jp resortul (in gen ul feminin 
= rS-sórtea) finantjelor, abonamentelor res-, <?i neres- 
tante, sg incurgä $i sä sg incasseze regulái.

Deel, in calitate de ministru de finante mg Indur 
de a esmite cäträ tot! $1 cäträ tóté acest cir cular :

.Vulturul“
Pe un an
Pe V»
Pe 1/i an

an

Oradea-Mare — Oroiswardein.

Tram, tram, tram ! !
Almanach. <Deubli-

(jdméntul dudát* e cin­
ci at de slab. Nici rime, 
nie! rithme, dar nici 
chiar spirit. De dórié 
or! e ma! réa decät 
lungä, mäcarcä na stä 
prea deparle de chilo- 
metru. — Serie mal 
scurt p mal bine p 
se va publica bucuros. 
Iar ce pri vepe rugarea

d-tale de a ne pune p noi vorba pentru «A.>, promitem a face 
bucuros la timpul seü. — Salutare !

Lavelli. Am primit. Sunt prea picante, nu se vor publica,
A. P. D-nul Voniga de presinte umblä ’n ruptul capulul 

sé prindá pe Krivány p deaeä-i va succede, 5000 de zlop i-p vor 
tinea intrarea triumfalä In busunarul laureatului nost amic. 
Top aradanii privesc uimip spre papi istepilui bard, care a p 
cumpérat deja mapele Africei p a Arnericei de la «ifj. Klein 
Móricz» ; afarä de acestea a mal gäsit un bumb de pantalonl 
la gara din Arad, despre care s’a dovedit, cä e de pe panta- 
lonii lui Krivány. Astfel nie! o indoialá, cá marele nost poet e 
pe ürme bune,

E. E. B. $ef-redac torul nostru a plecat asearä la Fried- 
richsruhe pentru de a parlicipa la inmorméntarea lui liismarck. 
insä totup n’a avut noroc ca sé ajungä pänä acolo, liindcä pe 
la §easä dimineata — s’a tredit,

X. Y. Sunt bune, dar incä nu le-a sosit réndul.
E. M. Se vor publica succesive. Salutare!
Don Boagdn Flocea. Suntem in pläeuta posipe de a-p 

vesti, cä in scurt timp sö va iniiinta in Timi^óra o casä de 
alienap. — Salutare p gratulare!

Vev. Dóra in tötä Oradea nu sé gäsepe ficat de gäsc^ 
a?a de gras ca p minciuna d-tale. Nu facem nici un pas.

L. A. Nu te intölegem. Serie mal lämurit.
Alba-Iulia. Aipa sä vede, cä nu vom scäpa de ce ne-am 

temut, A^l-mäne vom li constrinp a ne ocupa p de d-vosträ.
Colaborator (SibiiüJ. Sosit’a vremea, ori sä mal täcem 

nitél ?... Atäta i-tl putem spune, cä deaeä odatä incepem, vom 
fi färä pic de crutare. — Salutare!

Trandafirul. E prea spinös.
D. R- G. (I.) «Vitul» d-tale sufere de pelagra spirituális ; 

nu sé póte publica.
Sr. Ad notam am primit. Mai tänjiü.
C. (Z.) Putinä paciintä. In decursul acestei luni p se va 

implini dorinta, dar de presinte grele sunt «plele nóstre. — 
Salutare!

Vrm. Am tvanspus’u comisiunei petiponare a «Vultu-
rului»,

O. Nu sunt de nici un iniereo public.
G. G. (R.j Kobi Lev = Skobelef ? Teribil!
Dr C. (ti.) Epistóla primitä. Dispositii la locurile compe- 

tente luate. Epistólá inchisl-’p va merge. Acolo ar li, ina de vér, 
forte bine. Succes bun p salutare !

T. Borza. Probabil iu numeral viitor. — Salutare !
Dr Nemet. Primit. Multumitä p salutare! De Voniga 

nici habar. . . .
Edison. A ! . . . Treanca-fleanca! nu ne pasa de d-ta. 

Sä nu creijí, cá dóra d-ta epl cel mal mare iisic din lume. Ai 
fost nuniai, dar acuma te pop ascunde dinnaintea d-nul ui 
Cämpian din Cuvin. . Noroc bun !

Prefnrl moderate. La bereria lui Mäncäri gustnóse.

Martin Dobränszki
fost „Wittman“

in ARAD, strada Fórra y.
Promite o atentiune deosebitä pentru publicul i omänesc.

AKAD.Bérc escelentä. Vinurl bune.



VULTURUL.

mersul trenurilor.
Valabil de la 1. main 1898.

OluJ—Oradea-Mare—Budapesta.

Cluj
Huedin
Ciucca
Bucca
Bratca
Vad
Ale?d
Teleagd
F. O^orheiu
Velenja
Oradea-Mare
Oradea-Mare
Bihar-Püspök
Bors
M.-Keresztes
M.-Peterd
Bei ettyó-Ujfal
Sap
Bárand
l’.-Ladány
Szolnok
Nagy-Káta
Budapesta

Accel. Pere

pleacíí 11 01 5 28 7 —

12 20 6 40 8 37
12 52 7 09 9 19

— — — 9 33
— — — 9 50

1 34 7 47 10 08
n fi 48 +7 59 10 25

2 01 8 11 10 42
— — — 11 01

2 25 8 32 11 10
80801} te 2 30 8 38 11 17
pleacä 2 38 8 43 11 32

ki „ ------- — 8 51 11 42
— — — — 11 50
— — — — 12 03
— — — — 12 15

lu „ 3 18 9 22 12 29
— — — — 12 47
— — - 1 01
3 56 10 03 1 34
5 32 11 44 3 35
6 34 12 41 4 45

sosetjte 7 50 1 50 6 20

6
7
8 
8 
9 
9 
9

10
10
10
10
11
11
11
11
11
12
12
12

1
2
5
7

12
54
32
51
10
30
48
07
27 
37 
44 
04 
15 
22 
37 
50 
05
28 
42 
19 
37

Mixt.

4
5
5
6 
6 
7 
7
7
8 
2 
2 
2 
3
3
4
4
5 

3.5

40
13
38
13
42
10
38
51

22
37
48 
20
38 
16
49 
15 
31

Budapesta—Oradea-Mare—ClnJ.

Budapesta Beacn
Nagy Kata „
Szolnok „
P.-Lad.íny „
Bárand „
Sáp n
Bereltyó-Ujlalu „ 
M.-Peterd „
M.-Keresztes „
Bors „
Bihar-Püspöki „ 
Oradea-Mare soseijte 
Oradea-Mare p'eacs 
Velenja „
F.-Oijorheiü „
Teleagd ,
Ale^d „
Vad
Bratea „
Bueea „
Ciucea „
lluediu „
Gluj »osegte

Accel.

9
10
11
12

2
2
2

2
f3

3

15
20
19
55

33

11
18
35

50
04
26

16
52
55

6

7
t7

8

8
9
9

10

15
25
23
55

30

07
14

43
56
18

51
07
37
37

Person.

5
7
911

12
12
12

1
1
1
1
1
2
2
2
3
3
3
4 
4
4
5
6

45
54
27 
53 
07 
24
46

14
28 
36 
48 
06 
30 
41 
03 
21 
45 
06 
27 
58 
32 
39

8
10
11

2
2
2
2
3
3
3
3
3
3
4 
4 
4
4
5
5
6 
6
7
8

30 
16
31

12
27
47

12
25
32
42 
58 
05 
16 
38 
56 
20
43 
04 
31 
16
33

Mixt.

17
38
04
21
37
56
08

31 
46 
19 
50
32 
08 
36 
03

Oradea-Mare— Seghedin. Seghedin—Oradea-Mare.
Person. Mixt. Person. Mixt.

Oradea-Mare pleacä 10 20 4 25 7 30 Seghedin pleacä 3 45 10 25 6 40
ősi 10 30 4 36 7 44 H.-M.-Vásár íely 4 44 11 05 7 57
Less 10 48 4 56 8 06 Orosháza fi 5 39 11 54 9 38
Cefa 11 03 5 12 8 29 Cíaba n 7 — 2 33 4 50
Salonta n 11 26 5 37 9 08 Giula n 7 27 3 05 5 26
Kötegyán ff 11 46 f5 57 9 37 Sarkad „ 7 47 3 27 5 56
Sarkad n 11 57 6 09 9 51 Kötegyán „ 1-7 56 3 39 6 09
Giula n 12 21 6 34 10 21 Salonta 8 23 4 10 6 47
Cíaba fi 2 10 7 22 4 42 Cefa 8 42 4 34 7 18
Orosháza fi 3 10 8 32 5 48 Less 9 04 5 — 7 51
H.-M.-Vásárhely n 4 00 9 26 7 — ősi „ 9 21 5 19 8 16
Seghcdin sose^te 4 35 10 20 7 55 Oradea-Mare sose^te 9 32 5 30 8 31

Oradea-Mare—Arad. Arad—Oradea-Mare.
P e r S 0 n. p e r S 0 I)

Oradea-Marc pleacä 10 20 4 25 7 30 Arad pleacä 5 10 ll 20 9 25
ősi fi 10 30 4 36 7 44 Curticí » 5 39 ll 49 10 07
Less 11 10 48 4 56 8 06 Cíaba ff 6 40 12 54 11 50
Cefa » 11 03 5 12 8 29 Giula 7 27 3 05 5 26
Salonta n 11 26 5 37 9 08 Sarkad 7 47 3 27 5 56
Kötegyán n 11 46 f5 57 9 37 Kötegyán n |7 56 3 39 6 09
Sarkad „ 11 57 6 09 9 51 Salonta 8 28 4 10 6 17
Giula „ 12 21 6 34 10 21 Cefa 8 42 4 34 7 47
Cíaba fi 2 23 7 17 4 32 Less 9 04 5 7 51
Gurticl n 3 28 8 20 5 38 ősi 9 21 5 19 8 16Arad sose:-; te 3 55 8 47 6 05 Oradea-Mare sose^te 9 32 5 30 8 31

Numeri! ccí gro?I ínseamná timpul de la 6 őre seara pänä la 5 őre 59 de minute dimineata. — Numeri! sßm- 
na(! cu f ínseamná stajiunile, un de trenurile numaí conditional se opresc.

Cu tiparul lul I. Láng, in Oradea-Mare.


